Porownanie ttumaczen Ezechiela 30:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I poznaja, ze Ja jestem JAHWE, gdy podloz¢ ogien pod
dostowny dostowny Egipt i beda zdruzgotani wszyscy jego pomocnicy.*
SNP'18 | Przekfad EIB Przeklad literacki | Wtedy przekonajg sig, ze Ja jestem JAHWE, gdy
literacki podloze ogien pod Egipt i zostang rozbici wszyscy jego
sprzymierzency.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona I poznaja, ze ja jestem JAHWE, gdy rozpalg ogien
literacki Biblia Gdanska w Egipcie, i wszyscy jego pomocnicy zostang
skruszeni.
BG Przektad Biblia Gdanska I dowiedza si¢, zem Ja Pan, gdy zapale ogien
literacki w Egipcie, i bedg potarci wszyscy pomocnicy jego.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | i poznaja, zem ja JAHWE, gdy dam ogien w Egipcie
literacki i zstarci bedg wszyscy pomocnicy jego.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia I poznaja, ze Ja jestem Pan, kiedy podtoze ogien pod
literacki Egipt, a wszyscy jego poplecznicy si¢ zatamia.
BW Przektad Biblia Warszawska I poznaja, ze Ja jestem Pan, gdy podloze¢ ogien pod
literacki Egipt i bedg zdruzgotani wszyscy jego pomocnicy.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Poznaja, ze Ja jestem JAHWE, gdy zesle ogien na
literacki Egipt. Wszyscy wspomagajacy go zostang rozbici.
PAU Przektad Biblia Paulistow I przekonaja sig, ze Ja jestem JAHWE, gdy zesle ogien
literacki na Egipt. I zostang rozbici wszyscy jego
sprzymierzency.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Poznaja, ze Ja jestem Jahwe, gdy ze$le ogien na Egipt,
literacki a wszyscy niosgcy mu pomoc zostang skruszeni.
TUB Przektad bi6mis. Hosuii I BoizHawTh, mo S I'ocmoab, KoM JaM OrOHb Ha
literacki nepexian YBT €rurer i 6yayTh po36uTi BCi, 110 HOMY MOMAraroTh.
Pacdaina Typkonska
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | I poznaja, ze Ja jestem WIEKUISTY, kiedy
dynamiczny w Micraimie wzniece ogien oraz zostang skruszeni
WSZYSCY jego pomocnicy.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego I beda musieli poznaé, ze ja jestem JAHWE, gdy
dynamiczny | Swiata wzniece ogien w Egipcie, a wszyscy jego

wspomozyciele zostang ztamani.

D Lub: sprzymierzency.
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